
          


(В сокращении и с некоторыми изменениями.)
                          ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА.
Павел Афанасьевич Фамусов, управляющий в казённом доме.

София Павловна, дочь его.

Лиза, служанка.

Алексей Степанович Молчалин, секретарь Фамусова, живущий у него в доме.

Александр Андреевич Чацкий.

       Действие в Москве, в доме Фамусова.

                                СЦЕНА ПЕРВАЯ.

(Лиза посреди комнаты спит, свесившись с кресла или стула. Вдруг просыпается, встаёт, оглядывается.)
      
   
         Лиза.
      Светает! Ах!.. Как скоро ночь минула!
Вчера просилась спать – отказ.

«Ждём друга». – Нужен глаз да глаз,

Не спи, покудова не скатишься со стула.

Теперь вот только что вздремнула,

Уж день!.. Сказать им…

                       (Стучится к Софье.)
                  Господа̒!

Эй, Софья Павловна, беда.

Зашла беседа ваша за ночь;

Вы глухи, Алексей Степаныч?

Сударыня!.. – И страх их не берёт!

                      (Голос Софьи.)

    Который час?

                              Лиза.

Всё в доме поднялось.

                (Софья из своей комнаты.)

Который час?

                             Лиза.

Седьмой, осьмой, девятый…
                     (Софья из комнаты.)

Неправда!

               Лиза (отходит от дверей Софьи.)

Ах, амур проклятый! 

И слышат, не хотят понять,

Ну что̒ бы ставни им отнять?

Переведу часы, хоть знаю: будет гонка,

Заставлю их играть.

(Лиза встаёт на стул, передвигает стрелку. Часы бьют и играют.)

                             Входит Фамусов.

                              СЦЕНА ВТОРАЯ.
                            (Лиза, Фамусов.)

                      Лиза (стоит на стуле.)

                            Ах! Барин! 

                               Фамусов.

Барин, да.

Ведь экая шалунья ты девчонка.

Не мог придумать я, что это за беда!
То флейта слышится, то будто фортепьяно;

Для Софьи слишком было б рано?..

                                Лиза.

Нет, сударь, я… лишь невзначай…

                            Фамусов.

Вот то-то невзначай, за вами примечай.

            (Подходит к Лизе, заигрывает.)

Ой, зелье! Баловница!

                           Лиза.

Вы баловник! К лицу ль вам эти лица?!

                Фамусов (обнимая Лизу.)

Скромна, а ничего кроме̒

Проказ и ветру на уме.

                Лиза (вырываясь.)

Пустите, ветреники сами, 

Опомнитесь, вы старики…

                                Фамусов.


Почти.

                                   Лиза.

Ну, кто придёт, куда мы с вами?

                              Фамусов.

Кому сюда прийти?

Ведь Софья спит?

                                   Лиза.

Сейчас започивала.

                                 Фамусов.

Сейчас! А ночь?

                                  Лиза.

Ночь целую читала.

                               Фамусов.


Вишь прихоти какие завелись!

                               Лиза.

Всё по-французски, вслух, читает запершись.

                         Фамусов.

Скажи-ка, что глаза ей портить не годится.

И в чтенье прок то не велик:

Ей сна нет от французских книг,

А мне от русских больно спится.

                            Лиза.

Что встанет. Доложусь,

Извольте же идти; разбудите, боюсь.

Пора, сударь, вам знать, вы не ребёнок:
У девушек сон утренний так тонок,

Чуть дверью скрипнешь, чуть шепнёшь,

Всё слышат.

                               Фамусов.

Всё ты лжёшь.

                             (Голос Софьи.)

Эй, Лиза!

                      Фамусов (торопливо.)

Тс!

(Крадётся из комнаты на цыпочках.)

                        Лиза (одна.)

Ушёл... Ах! От господ подалей,
У них беды себе на всякий час готовь,

Минуй нас пуще всех печалей 

И барский гнев, и барская любовь!

                           СЦЕНА ТРЕТЬЯ.
(Лиза, Софья со свечкой, за ней Молчалин.)

                                Софья.

Что, Лиза, на тебя напало?

Шумишь…

                             Лиза.

Конечно, вам расстаться тяжело.
До света запершись, и кажется всё мало.

                                  Софья.

Ах, в самом деле рассвело!

                            (Тушит свечу.)

                                     Лиза.

Вали̒т народ по улицам давно,

А в доме стук, ходьба, метут и убирают.

                                 Софья.

Счастливые часов не наблюдают.

                         (Молчалину.)

Идите; целый день ещё потерпим скуку.

                          (Молчалин.)

                        СЦЕНА ЧЕТВЁРТАЯ.
                           (Лиза и Софья.)

Моего вы глупого сужденья

 Не жалуете никогда…

Твердила я: в любви не будет в этой прока.

Как все московские, ваш батюшка таков:

Желал бы зятя он с звездами да с чинами

И деньги, чтоб пожить, чтоб мог давать он ба̒лы.

Вот, например, полковник Скалозуб:
И золотой мешок, и метит в генералы.

                               Софья.

Мне всё равно, что за него, что в воду.

                               Лиза.

А Александр Андреич Чацкий?!

Он так чувствителен, и весел, и остёр!

Я помню, бедный он, как с вами расставался!

                               Софья.

Охота странствовать напала на него;

Ах! Если любит кто кого,

Зачем ума искать и ездить так далёко?
Кого люблю я, не таков:

Молчалин за других себя забыть готов,

Враг дерзости, - всегда застенчиво, несмело…

Ночь целую с кем можно так провесть!

Возьмёт он руку, к сердцу жмёт,

Из глубины души вздохнёт

Ни слова вольного, 

И так вся ночь проходит.

                           (Лиза хихикает.)

Рука с рукой, и глаз с меня не сводит.

Смеёшься! Можно ли? Чем повод подала
Тебе я хохоту такому?

                                  Лиза.

Хотела я, чтоб этот смех дурацкий

Вас несколько развеселить бы мог.

                           СЦЕНА ПЯТАЯ.

                  (Софья, Лиза, слуга.)


                          Входит слуга.

        К вам Александр Андреич Чацкий!

                              (Уходит.)

                        СЦЕНА ШЕСТАЯ.

                 (Чацкий, Софья, Лиза.)

              Чацкий (почти вбегает.)

Чуть свет – уж на ногах!

И я у ваших ног!

                          (Целует руку.)

Ну, поцелуйте же! Не ждали? Говорите!

Что ж, рады? Нет? В лицо мне посмотрите.

Удивлены? И только? Вот приём!

Как будто не прошло недели!
Как будто бы вчера вдвоём

Мы мочи нет друг другу надоели!

Я сорок пять часов, глаз мигом не прищуря,

Вёрст больше семисот пронесся, - ветер, буря!

И вот за подвиги награда!

                              Софья.

Ах, Чацкий, я вам очень рада.

                            Чацкий.

Вы рады?

Положимте, что так.

Блажен, кто верует: тепло ему на свете!

В семнадцать лет вы расцвели прелестно,

Неподражаемо, и это вам известно.

Не влюблены ли вы? Прошу мне дать ответ!

Без думы, полноте смущаться.
           Софья (громко, с раздражением и обидой.)

Да хоть кого смутят

Вопросы быстрые и любопытный взгляд!

                (Уходит, Чацкий – за ней.)

                               Чацкий.

Софья Павловна! Постойте!

                                 Лиза.

Ну, вот вам и потеха!

Однако нет, теперь уж не до смеха. (Уходит.)
                       СЦЕНА СЕДЬМАЯ.
                       Выходит Чацкий.
                   Чацкий (в раздумье.)

Ах! Софья!

Неужто уж Молчалин избран ей?!

Вернусь сюда я ночью, попоздней,

Побуду здесь и не сомкну я глазу 

Хоть до утра. Уж коли горе пить,

Так лучше сразу!

                             (Прячется.)

                         СЦЕНА ВОСЬМАЯ.

        (На сцене полумрак.Чацкий спрятан, Лиза со свечкой.)
                           Лиза (стучится к Молчалину.)


Послушайте-с. Извольте-ка проснуться.

Вас кличет барышня, вас барышня зовёт.

                        СЦЕНА ДЕВЯТАЯ.

(Чацкий за колонною, Лиза, Молчалин зевает и потягивается, Софья прячется с другой стороны сцены.)

                                    Лиза.

Вы, сударь, камень, сударь, лёд!

                                Молчалин.

Ах, Лизанька! Ты от себя ли?

                                 Лиза.


От барышни-с.

                            Молчалин.


Охота быть тебе лишь только на посылках?

                                Лиза.

А вам, искателям невест,

Не нежиться и не зевать бы.

Пригож и мил, кто не доест

И не доспит до свадьбы.

                            Молчалин.

Какая свадьба? С кем?

                                 Лиза.

А с барышней?

                           Молчалин.


Поди,

Надежды много впереди, 

Без свадьбы время проволо̒чим.
Я в Софье Павловне не вижу ничего

Завидного. Дай бог ей век прожить богато,

Любила Чацкого когда-то,

Меня разлюбит, как его.

Мой ангельчик, желал бы вполовину

К ней то же чувствовать,

Что чувствую к тебе;

Да нет, как ни твержу себе,

Готовлюсь нежным быть,

А свижусь – и простыну.
                   Софья (в сторону.)

Какие низости!

                  Чацкий (в сторону.)

Подлец!

                         Лиза.

И вам не совестно?

                         Молчалин.
Мне завещал отец:

Во-первых, угождать всем людям без изъятья –

Хозяину, где доведётся жить,

Начальнику, с кем буду я служить,

Слуге его, который чистит платья,

Швейцару, дворнику, для избежанья зла,

Собаке дворника, чтоб ласкова была.

                                 Лиза.
Сказать, сударь, у вас огромная опека!

                          Молчалин.

И вот любовника я принимаю вид

В угоду дочери такого человека.

                             Лиза.

Пойдёмте же, довольно толковали.

                       Молчалин.

Пойдём любовь делить плачевной нашей крали.

Дай обниму тебя от сердца полноты!

                   (Лиза не даётся.)
Зачем она не ты?!

(Молчалин хочет идти, Софья не пускает.)

                             Софья.
Нейдите далее! Наслушалась я много!

Ужасный человек!

Себя я, стен стыжусь!

                            Молчалин.

Как! Софья Павловна…

                               Софья.

Ни слова, ради бога,

Молчите! Я на всё решусь!

                           Молчалин (бросается на колени, Софья отталкивает его.)

Ах, вспомните! Не гневайтесь, взгляните…

                               Софья.
Не подличайте, встаньте,

Ответа не хочу, я знаю ваш ответ,

Солжёте…

                         Молчалин.
Помилуйте…

                              Софья.

Нет, нет, нет!

Чтоб никогда об вас я больше не слыхала!
                            Молчалин.

Как вы прикажете. 

                            (Встаёт.)

                                 Софья.
Сама довольна тем, что ночью всё узнала:


Нет укоряющих свидетелей в глазах,

Как давиче, когда я в обморок упала,

Здесь Чацкий был…

                      Чацкий (бросается между ними.)

Он здесь, притворщица!

                      Софья и Лиза.

Ах! Ах!

                            Чацкий.
Вот наконец решение загадки!

Вот я пожертвован кому!

                          Софья (вся в слезах.)

Не продолжайте, я виню себя кругом,

Но кто бы думать мог,

Чтоб был он так коварен!

                         (За сценой шум.) 
                                   Лиза.

Стук! Шум! Ах, боже мой! Сюда бежит весь дом!

Пойдёмте поскорей!

                      (Лиза и Софья в спешке уходят. Шум стихает.)

                            СЦЕНА ДЕСЯТАЯ.

                            (Чацкий один.)

                                   Чацкий.

Вон из Москвы!

Сюда я больше не ездок!

Бегу, не оглянусь, пойду искать по свету,

Где оскорблённому есть сердцу уголок.

Карету мне! Карету!

                              (Уходит.)

                                         Занавес.
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